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s i I uxi I Silicone perimpronte dentali di alta precisione. Polimerizzazione per condensazione. @
Conforme alle norme IS0 4823. Ad uso professionale odontoiatrico.

Prima impronta
APPLICAZIONI
Prima impronta nel metodo della doppia impronta e base per la tecnica sandwich, riproduzione di bordi per protesi totale, rilevazione dell'occlusione. L'im-
pronta puo essere sottoposta a processi di galvanoplastica.

PREPARAZIONE

Asciugare le zone da riprodurre ed impedire nuovi afflussi di liquido sulle stesse. Utilizzare esclusivamente con il catalizzatore Enersyl nelle seguenti quan-
tita: per 12 g di silicone, corrispondenti circa ad un cucchiaio raso, 0,3 g di catalizzatore corrispondente ad un filo di circa 3,5 cm (misura del diametro del
cucchiaio) steso senza essere tirato (1). Impastare catalizzatore e silicone energicamente, fino ad ottenere unamassa uniformemente colorata (2). Posiziona-
re la massa miscelata sul portaimpronte (3) ed inserire nel cavo orale (4).

Seconda impronta
APPLICAZIONI
Secondaimpronta nel metodo della doppiaimpronta e perla tecnica sandwich, siringabile. L'impronta pud essere sottoposta a processi di galvanoplastica.
PREPARAZIONE

Asciugare le zone da riprodurre ed impedire nuovi afflussi di liquido sulle stesse. Utilizzare esclusivamente con il catalizzatore Enersyl nelle seguenti quan-
tita: per 10 g di silicone, 0,8 g di catalizzatore. Per agevolare il dosaggio del catalizzatore puo essere usata la guida di miscelazione. Estrudere il Silaxil nella
zonaindicata trale duerighe, dall'estremo sinistro verso destra. Fare in modo che la pasta estrusa abbia una larghezza tale da arrivare alambire le due righe
parallele senza superarle. Dosare il catalizzatore con la stessa procedura (5). Le righe oblique mettono in correlazione la quantita di silicone con la quantita
di catalizzatore necessaria. Con una spatola d‘acciaio rimuovere verso il centro della guida Silaxil e catalizzatore ed impastare energicamente per eliminare
I'aria eventualmente inglobata, fino ad ottenere una colorazione uniforme (6). Posizionare la massa miscelata sul portaimpronte con una spatola o con una
siringa per elastomeri (7) ed inserire nel cavo orale (8).

PRIMA IMPRONTA SECONDA IMPRONTA
Tempo dilavoro Tempo minimo di Tempo dilavoro Tempo minimo di
permanenza in bocca permanenza in bocca
‘ 120" ‘ 3 ‘ ‘ 2 ? | 330" ) ‘
I
u Tempo di miscelazione ‘ 30" A Tempo dimiscelazione
DATITECNICI Primaimp Secondaimpronta
1504823 Tipo 0-Putty Tipo 2-Regular Body Tipo 3 - Light Body
Tempo di miscelazione 30" 30" 30"
Tempo dilavoro* 120" 2 2
Tempo minimo di permanenza in bocca 3 3'30" 3'30"
Ritorno elastico 99,75% 99,9% 99,9%
Resistenza alla compressione 3,5% 4,5% 4,5%
Variazione dimensionale dopo 24 ore -0,15% -0.2% -02%
Riproduzione dei dettagli 40pm 5um 5um
Durezza Shore A 53 40 40

*Misura effettuata a 23 +/- 2°C e 50 +/- 10% di umidiita relativa.

INDICAZIONI: Si raccomanda di non superare la dose di catalizzatore indicata. Temperature superiori o dosaggio maggiore di catalizzatore ri-
ducono i tempi sopra indicati, temperature inferiori o minore dosaggio di catalizzatore li aumentano. Dopo la presa sciacquare sotto acqua cor-
rente I'impronta per eliminare tracce di saliva o sangue ed asciugare bene per garantire un'ottima adesione della seconda impronta alla prima,
quando questa debba ancora essere eseguita. Limpronta puo essere conservata senza particolari accorgimenti. Colare il modello in gesso almeno
15 minuti dopo l'estrazione. Ottimi risultati possono essere ottenuti con i gessi Ortotypo, Kromotypo o Singletypo di classe Il o IV della linea Lascod.
Chiudere bene le confezioni dopo I'uso. Conservare in luogo fresco ed asciutto.

Perla disinfezione immergere I'impronta per 5 minuti in una soluzione di gluteraldeide (concentrazione 0,5% - 2%) o di ipoclorito di sodio (concentrazione
0,1%- 1%). Sciacquare 'impronta sotto acqua corrente dopo la disinfezione.

AVVERTENZE: Utilizzare entro la data di scadenza e per le applicazioni descritte. Per I'uso indossare occhiali, guanti ed indumenti protettivi. Non usare
sudonnein stato di gravidanza, su donne che allattano al seno o su bambini. Evitare che il catalizzatore entri in contatto con gli occhi e/o con la pelle, che
vengainalato o ingerito. In caso di contatto con gli occhi e/o con la pelle sciacquare accuratamente per parecchi minuti. In caso diingestione, o comunque
in caso di malessere, consultare un medico.

PORTAIMPRONTA: Si possono usare tutti i tipi di portaimpronta rigidi. Si consiglia I'uso di portaimpronta Exploit della Lascod.

ALTRI SILICONI DISPONIBILI: Per Studio: OKLUREST e GHENESYL siliconi per addizione. Per Laboratorio: ERGASIL silicone per condensazione;
ERGAMIX e XILGUM siliconi per addizione.

GARANZIA: LASCOD SpA garantisce la qualita dei propri prodotti e siimpegna a sostituirli qualora si dovessero riscontrare dei difetti di produzione entro
termini di scadenza. LASCOD SpA non sara ritenuta responsabile e non riconoscera eventuali danni diretti, indiretti, accidentali o causati dall'uso improprio
del materiale. Prima dell'uso verificare 'idoneita del prodotto.



s i I uxi I Condensation-curing silicone for high precision dental impressions. @
Complies with 1SO 4823. For dental professional use.

Preliminary impression
APPLICATIONS
Preliminary impressions for the two-step putty/wash and base for the sandwich technique, reproduction of peripheries for full dentures relevant for
bite-taking. The impression can be electroplated.
PREPARATION
Drytheareas to be reproduced and prevent furtherinflow of liquid into them. Use Enersyl catalyst exclusively in the following amounts: for 12 g of silicone,
corresponding to about a level scoopful, 0.3 g of catalyst corresponding to a thread approximately 3.5 cm long (the diameter of the scoop) extended
without stretching (1). Mix the catalyst and silicone vigorously until a uniformly colored mass is obtained (2). Place the mixed material on the impression
tray (3) and insert it into the mouth (4).

Wash impression

APPLICATIONS

Silicone indicated for the two-step putty/wash and for the sandwich technique, syringeable. The impression can be electroplated.

PREPARATION

Drytheareas to be reproduced and prevent further inflow of liquid into them. Use Enersyl catalyst exclusively in the following amounts:for 10 g of silicone,
0.8 g of catalyst paste. The mixing guide can be used to facilitate dispensing the catalyst. Extrude the Silaxil into the area indicated between the two lines
from the extreme left to the right. Do so in such a manner that the paste is extruded widely enough to meet the two parallel lines without exceeding
them. Dispense the catalyst using the same procedure (5). The oblique lines correlate the amount of silicone with the required amount of catalyst. With
a steel spatula, move the Silaxil and catalyst towards the centre of the guide and mix vigorously to eliminate any air bubbles in order to obtain a uniform
color (6). Place the mixed material in the impression tray with a spatula or with a syringe in the case of elastomers (7) and insert it into the mouth (8).

PRELIMINARY IMPRESSION WASH IMPRESSION

Working time Minimum time in mouth Working time Minimum time in mouth
‘ 120" ‘ 3 | #" 330"
I
‘ 30" A Mixing time ‘ 30" A Mixing time
TECHNICAL DATA Preliminary impressi Wash impression
1504823 Type0-Putty Type 2-Reqular Body Type 3 - Light Body
Mixing time 30" 30" 30"
Working time * 120" 2 2
Minimum time in mouth 3 3'30” 330"
Recovery from deformation 99,75% 99,9% 99,9%
Strain in compression 3.5% 4,5% 4,5%
Linear dimensional change at 24 hours -0,15% -0,2% -02%
Detail reproduction 40um 5Sum 5Sum
Hardness Shore A 53 40 40

*Recorded at 23 +/- 2°Cand 50 +/- 10% relative humidity.

INDICATIONS: It is recommended not to exceed the indicated dose of catalyst. Higher temperatures or a greater amount of catalyst reduce the times
indicated in the table, lower temperatures or a lower amount of catalyst increase them. After taking the preliminary impression, rinse it under running
water to remove traces of saliva or blood and dry well to ensure optimal adhesion of the wash impression if this has still to be taken. The impression can
be kept without particular devices. Cast the plaster model at least 15 minutes after removal from the mouth. Optimal results can be obtained with Or-
totypo, Kromotypo or Singletypo type Il or IV plaster from the Lascod range. Close the packs well after use. Store in a cool and dry place. For disinfection,
immerse the impression for 5 minutes in a solution of glutaraldehyde (concentration 0.5%-2%) or sodium hypochlorite (concentration 0.1%-1%). Rinse the
impression under running water after disinfection.

WARNINGS: Use within the expiry date and for the applications described. For use, wear protective gloves, eye protection and protective clothing. Avoid
contact during pregnancy and while nursing. Do not use on children. Avoid that the catalyst comes in contact with eyes and/or skin, that is inhaled or
swallowed. If in eyes or on skin: rinse cautiously with water for several minutes. If swallowed, or if you feel unwell, get medical advice.

IMPRESSION TRAY: All types of rigid impression trays can be used. Use of the Lascod Exploit impression tray is recommended.

OTHER AVAILABLE SILICONES

For dental clinics: OKLUREST and GHENESYL addition silicones.

For laboratories: ERGASIL condensation silicone; ERGAMIXand XILGUM addition silicones.

GUARANTEE

LASCOD SpA guarantees the quality of its products and undertakes to replace them whenever defects in production are found within the expiry dates.

LASCOD SpA will not be held responsible and will not recognize any damage that is direct, indirect, accidental or caused by incorrect use of the material.
Check the suitability of the product prior to use.



Silicone polymérisant par condensation, pour empreintes dentaires de haute précision.
Compatible avec lanorme IS0 4823. Exclusivement pour un usage dentaire.

Silaxil
"

Empreinte primaire
APPLICATIONS
L'empreinte primaire avec le procédé de la double empreinte et comme base pour la technique sandwich. Reproduction du bord périphérique en pro-
thése compléte, et enregistrement d'articulés. Lempreinte peut étre coulée par électro-déposition.
PREPARATION: Asséchezles zones devant étre reproduites et prévenez toute infiltration de liquide ultérieure. Utilisez le catalyseur Enersyl uniquement
dans les proportions suivantes : pour 12 gr de silicone (correspondant approximativement a une cuillére a mesurer rase), 0,3 gr de catalyseur, correspon-
dantaun boudin de 3,5 cm de long (soit le diamétre de la cuillére & mesurer), étendu sans Iétirer (1). Mélangez vigoureusement le catalyseur et le silicone
jusqu'a obtention d'une masse de couleur homogeéne (2). Chargez le porte-empreinte (3) avec le matériau malaxé et insérez-le en bouche (4).
Empreinte en technique wash
APPLICATIONS
Silicone pour le procédé de la double empreinte et pour la technique sandwich - utilisable avec une seringue. Lempreinte peut étre coulée par électro-
déposition.
PREPARATION: Asséchezles zones devant étre reproduites et prévenez toute infiltration de liquide ultérieure. Utilisez le catalyseur Enersyl uniquement
dans les proportions suivantes: 0,8 gr de catalyseur pour 10 gr de silicone. Le guide de malaxage peut étre utilisé pour faciliter le placement du catalyseur.
Extrudez le Silaxil dans la zone délimitée par les deux lignes de I'extréme gauche jusqu’a la droite. Faites en sorte que la pate soit extrudée en quantité
suffisante pour qu'elle atteigne les deux lignes paralléles sans toutefois les dépasser. Procédez de maniére identique pour le catalyseur (5). Les lignes
obliques permettent d'évaluer la quantité adéquate de catalyseur en fonction de la quantité de silicone. Avec une spatule de métal rassemblez e silicone
et le catalyseur au centre du guide et mélangez vigoureusement pour éliminer les bulles dair et obtenir une couleur homogéne (6). Placez le matériau
malaxé dans le porte-empreinte avec une spatule ou avec une seringue dans le cas d'un élastomére (7) et insérez-le en bouche (8).

EMPREINTE PRIMAIRE EMPREINTE WASH
Temps de travail Temps de prise Temps de travail Temps de prise
minimum en bouche 3 minimum en bouche 3
_ 120" ‘ 3 ‘ | 2 ‘ 330" ‘
[
‘ 30" Temps de mélange ‘ 30" Temps de mélange
DONNEES TECHNIQUES Empreinte primaire Emp wash
1504823 Putty - type 0 Regular Body - type 2 Light Body - type 3
Temps de mélange 30" 30" 30"
Temps de travail * 120" 2 2
Temps de prise minimum en bouche 3 3'30" 3'30"
Mémoire élastique 99,75% 99,9% 99,9%
Résistance a la compression 3.5% 4,5% 4,5%
Variation dimensionnel aprés 24 heures -0,15% -0,2% -0,2%
Reproduction des détails 40pm 5um 5um
Dureté Shore A 53 40 40

* Enregistré 23 +/- 2°C et 50 +/- 10% d'humidité relative.

DIRECTIONS: Il est fortement recommandé de ne pas dépasser la dose de catalyseur indiquée. Des températures plus élevées ou une quantité plus
grande de catalyseur vont réduire les temps indiqués ci-dessus, et des températures plus basses ou une quantité inférieure de catalyseur vont augmenter
les temps. Apres avoir pris I'empreinte primaire rincez-la sous 'eau courante pour enlever toute trace de salive ou de sang et asséchez-la afin de garantir
une adhésion optimale de 'empreinte wash si celle-ci n'est pas encore prise. Lempreinte peut étre conservée sans appareillage particulier. Coulez le
modéle au moins 15 minutes aprés désinsertion de I'empreinte. Pour des résultats optimaux utilisez des platres de la gamme Lascod, tels que Orto-
kypo, Kromotypo ou Singletypo type Il ou IV. Refermez soigneusement les paquets apres usage. Conserver dans un endroit frais et sec. Pour désinfecter,
immergez l'empreinte pendant 5 minutes dans une solution de glutaraldéhyde (entre 0,5% - 2%) ou d'hypochlorite de sodium (entre 0,1% - 1%). Rincez
I'empreinte sous I'eau courante apreés désinfection.

MISES EN GARDE: Utiliser avant la date de péremption et pour les applications décrites. Pendant I'utilisation, portez des lunettes, des gants et des véte-
ments de protection. Ne pas utiliser sur les femmes enceintes, sur les femmes quiallaitent ou sur les enfants. Ne laissez pas le catalyseur entrer en contact
avec les yeux et/ ou la peau, par inhalation ou ingestion. En cas de contact avec les yeux et / ou la peau, rincer abondamment pendant plusieurs minutes.
En cas d'ingestion, ou en cas de malaise, consultez un médecin.

PORTE-EMPREINTE: Tous les types de porte-empreinte conviennent. Mais le porte-empreinte Lascod-Exploit est recommandeé.

AUTRES SILICONES DISPONIBLES

Pour le Cabinet: OKLUREST et GHENESYL silicones par addition.

Pour le Laboratoire: ERGASIL, silicone par condensation; ERGAMIX et XILGUM silicones par addition.

GARANTIE: Lascod SpA garantit la qualité de ses produits et s'engage a les remplacer si un défaut de fabrication se manifeste en dega des dates de
péremption. Lascod SpA ne pourra étre tenu responsable de tout dommage direct, indirect, accidentel ou causé par une utilisation inappropriée du
mateériel. Vérifiez la compatibilité du produit avant utilisation.



s i I uxi I Kondensationsvernetzendes Hochprézisionsabformmaterial auf Silikonbasis fiir Dentalabformungen.
Entspricht Norm IS0 4823. AusschlieBlich fiir zahnarztlichen Gebrauch.

Erstabformung
ANWENDUNGEN

Erster Abdruck in der Doppelabdruckmethode und Basis filr die Sandwich-Technik.

Reproduktion des Randbereiches bei Vollprothesen. Bissnahme. Eine Galvanisierung der Abformung ist méglich.

VORBEREITUNG: Die zu abzuformenden Bereiche trocknen und erneuten Flussigkeitszufluss unterbinden. Als Katalysator darf ausschlielich Enersyl

infolgenden Mengen verwendet werden: auf 12 g Silikon, d.h. circa 1 gestrichener Loffel - 0,3 g Katalysator, d.h. ein Pastenstrang von circa 3,5 cm Lange

(entspricht dem Durchmesser des Loffels). Bestandteile vermengen, ohne diese auszustreichen (1). Katalysator und Silikon sorgféltig vermischen bis eine

gleichméBig gefarbte Masse entsteht (2). Angemischte MaBe auf dem Abformloffel verteilen und anschlieBend Loffel (3) in die Mundhdhle geben (4).
Zweitabformung

ANWENDUNGEN

Silikon fiir das Doppelabdruckmethode und fiir die Sandwich-Technik. Eine Galvanisierung der Abformung ist méglich.

VORBEREITUNG: Die abzuformenden Bereiche trocknen und emeuten Fliissigkeitszufluss unterbinden. Als Katalysator darf ausschlieGlich Enersyl in

folgenden Mengen verwendet werden:auf 10 g Silikon 0,8 g Katalysatorpaste. Zur einfacheren Dosierung des Katalysators kann die Anmischhilfe verwen-

det werden. Hierzu ist Silixil in den angezeigten Bereich zwischen die beiden Linien von ganz links auBen nach rechts auszubringen. Dabei ist darauf zu

achten, dass der Pastenstreifen die beiden parallelen Linien beriihrt, jedoch nicht iberschreitet. Der Katalysator wird mit demselben Verfahren dosiert (5).

Die schrégen Linien stellen die Verbindung zwischen der Silikonmenge und der dafiir erforderlichen Katalysatormenge her. Silaxil und Katalysator mittels

Stahlspachtel zur Mitte der Anmischhilfe hin streichen. Gut durchmischen, um eventuelle Lufteinschliisse zu beseitigen, bis die Masse eine gleichmaBige

Farbe erhalt (6). Fertig angemischte Abformmasse mittels Spachtel oder Elastomerspritze (7) auf den Abformlffel geben und in den Mund einfiihren (8).

ERSTABFORMUNG ZWEITABFORMUNG

i Mindest i i it Mindest-Mundverweil
‘ 120" ‘ 3y | #’W‘
I
| 30" A Mischzeit | 30 A Mischzeit
TECHNISCHE DATEN Erstabformung Zweitabf g
1504823 Typ 0-Putty Typ 2-Regular Body Typ 3-Light Body
Mischzeit 30" 30" 30"
Verarbeitungszeit * 120" 2 2
Mindest - Mundverweildauer 3 3'30" 3'30”
Riickstellvermogen 99,75% 99,9% 99,9%
Druckbestandigkeit 3,5% 4,5% 4,5%
Dimensionsénderung nach 24 Stunden -0,15% -0,2% -0,2%
Wiedergabegenauigkeit 40pm 5pm 5um
Hérte Shore A 53 40 40

* Durchfiihrung der Messung bei 23 +/- 2°Cund 50 +/- 10% relativer Luftfeuchtigkeit.

HINWEISE: Die angegebene Katalysatormenge darf nicht tiberschritten werden. Hohere Temperaturen oder eine groBere Katalysatormenge verringern
die in der Tabelle angegebenen Zeiten; niedrigere Temperaturen und eine geringere Katalysatormenge erhdhen diese. Nach der Erstabdrucknahme ist
die Abformung unter flieBendem Wasser zu reinigen, um Speichel- und der Blutriicksténde zu entfernen. AnschlieBend sorgféltig trocknen, um eine gute
Haftung der Zweitabformung an der Erstabformung zu gewahrleisten, wenn diese noch erstellt werden muss. Die Abformung kann ohne besondere
Vorkehrungen gelagert werden. Abformung friihestens 15 Minuten nach der Mundentnahme ausgieBen. Hervorragende Ergebnisse werden mit den
Gipsen Ortotypo, Kromotypo oder Singletypo der Klasse lll oder IV der Linie Lascod erzielt. Packungen nach Gebrauch gut verschlieBen. Bewahren Sie das
Produkt an einem kiihlen und trockenen Ort auf. Abformung zur Desinfektion 5 Minuten lang in eine Glutaraldehyd-L6sung (Konzentration: 0,5% - 2%)
oder Natriumhypochlorid-Losung (Konzentration: 0,1% - 1%) einlegen. AnschlieBend unter flieBendem Wasser abspiilen.

WARNHINWEISE: Verbrauchen Sie das Produkt innerhalb des Verfallsdatums und fiir die beschriebene Anwendung. Tragen Sie beim Gebrauch Schutz-
handschuhe, Augenschutz und Schutzkleidung. Beriihrung wahrend Schwangerschaft und Stillzeit vermeiden. Nicht fiir Kinder verwenden. Es ist zu
vermeiden, dass der Katalysator mit den Augen oder mit der Haut in Beriihrung kommt. Er darf nicht eingeatmet oder verschluckt werden. Falls er in die
Augen oder auf die Haut gelangt: sorgféltig einige Minuten lang mit Wasser spilen. Falls er verschluckt wird oder Sie sich unwohl fiihlen, dann ziehen
Sie einen Arzt zu Rate.

ABFORMLOFFEL: Es konnen alle Arten von starren Abformloffeln verwendet werden. Wir empfehlen die Verwendung von Abformloffeln des Typs
Exploit von Lascod.

SONSTIGE ERHALTLICHE SILIKONE

Fiir Praxen: OKLUREST und GHENESYL A-Silikone. Fiir Labore: ERGASIL K-Silikon; ERGAMIX und XILGUM A-Silikone.

GARANTIE: LASCOD SpA garantiert fiir die Qualitét ihrer Produkte und verpflichtet sich, diese bei Auftreten von Fabrikationsfehlern innerhalb des
Verfallsdatums auszutauschen. LASCOD SpA haftet nicht fiir direkte, indirekte Schaden, die unbeabsichtigt oder durch unsachgeméBen Gebrauch des
Materials verursacht werden. Vor Verwendung des Produktes ist dessen Eignung zu priifen.
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s.lux.l Silicona de curado por condensacion, para impresiones dentales de gran precision. @
Cumple la normativa IS0 4823. Para uso exclusivo en odontologia.

Impresion preliminar
APLICACIONES
Silicona para el procedimiento de doble impresion, asi como la base de la técnica sandwich, reproduce fielmente la periferia para dentaduras completas
en laque es de vital importancia la mordida. La impresion puede galvanizarse.
PREPARACION
Seque las zonas a reproducir y evite que fluyan liquidos posteriormente. Utilice inicamente el catalizador Enersyl en las siguientes cantidades: Para 12 g
desilicona, le corresponden el nivel de una cuchara llena, 0,3 g que hacen més 6 menos 3.5 cm de largo. (El diametro de la cuchara) y se extienden sin que
seencoja (1). Mezcle el catalizador con la silicona vigorosamente hasta que se obtengan una masa de color uniforme (2). Cologue el material mezclado
en la cubeta deimpresion (3) y llévelaa la boca (4).

Doble impresién
APLICACIONES
Silicona para el procedimiento de la doble impresién, asi como para la técnica sandwich. La impresion puede galvanizarse.
PREPARACION
Seque las zonas que va a reproduciry tenga cuidado de que posteriormente no entre ninguin liquido a la misma: Utilice inicamente el catalizador Enersyl
en las siguientes cantidades: Para 10g de Silicona, 0.8 g de pasta catalizadora. Para facilitar la colocacion del catalizador, se puede utilizar la guia de mez-
clado. Coloque el Silaxil dentro del rea indicada entre las dos lineas de la parte izquierda haciala derecha. Hagalo de tal forma que la pasta se expanda lo
suficiente para llegar a las dos lineas paralelas sin traspasarlas. Coloque el catalizador usando el mismo procedimiento (5). Las lineas oblicuas relacionan
la cantidad de silicona necesaria con la cantidad de catalizador a utilizar. Mueva el Silaxil y el catalizador hacia el centro de la guia utilizando una espatula
de acero inoxidable y mézclela vigorosamente eliminando todas las burbujas hasta que obtenga una mezcla de color uniforme (6). Coloque el material
mezcladoenla cubeta de impresion con una espétula 6 con unajeringa en el caso de los elastomeros (7) y llévelaa la boca (8).

IMPRESION PRELIMINAR DOBLE IMPRESION
Tiempo de Trabajo Tiempo de fraguado Tiempo de Trabajo Tiempo de fraguado
3 intraoral minimo 3 3 intraoral minimo )

‘ 120" | 3 ‘ ‘ 2 | 330" ‘
‘ 30" A Tiempo de Mezcla ‘ 30" A Tiempo de Mezcla
DATOS TECNICOS Impresién Prelimil Doble Impresion
1504823 Tipo0-Putty Tipo 2 - Regular Body Tipo 3-Light Body
Tiempo de Mezcla 30" 30" 30"
Tiempo de Trabajo * 120" 2 2
Tiempo de fraguado intraoral minimo 3 3'30" 3'30”
Recuperacién Eléstica 99,75% 99,9% 99,9%
Resistencia a la Compresion 3,5% 4,5% 4,5%
Cambio dimensional después de 24 horas -0,15% -02% -0,2%
Reproduccion de Detalles 40um Sum Sum
Dureza Shore A 53 40 40

* Datos con una temperatura de 23 +/- 2°Cy 50 +/- 10% de humedad relativa.

ADVERTENCIAS

Se recomienda no sobrepasar las dosis indicadas de catalizador. Las altas temperaturas o una cantidad mayor de catalizador reducen los tiempos indicados
en latabla mientras la bajas temperaturas o cantidades menores de catalizador los aumentan.Después de las impresiones preliminares, enjuague bien con
agua de grifo para eliminar restos de saliva 6 sangre y seque bien para asegurar la adhesion ptima de la impresion doble. La impresion se puede mantener
sin ningin aditamento adicional. Vacie el modelo al menos 15 minutos después de sacarlo de la boca. Se obtienen muy buenos resultados cuando se utiliza
yeso Ortotypo, Kromotypo 6 Singletypo tipo Il 4 IV de la gama Lascod Cierre bien los envases después de utilizarlos. Almacenar en un lugar seco y fresco.
Para desinfectar, sumerja la impresion durante 5 minutos en una solucion de Glutardehido (En una concentracion de 0.5%-2%) 6 de Hipoclorito de Sodio (En
una concentracion de 0.1%-1%). Enjuague la impresion con agua de grifo después de desinfectarla.

ADVERTENCIAS: Usar antes de la fecha de caducidad y para las aplicaciones descritas. Para usar el producto es necesario usar guantes de proteccion,
proteccion ocular, y ropa protectora. Evitar todo contacto con la sustancia durante el embarazo y la lactancia. No usar en nifios. Evitar que el catalizador
entre en contacto con los 0jos y/o la piel, sea inhalado o ingerido. En caso de contacto con los ojos y/o la piel, enjuague bien durante varios minutos. En
caso de ingestion, 0 en cualquier caso no se siente bien, consultar a un médico.

CUBETA DE IMPRESION: Se puede utilizar todo tipo de cubestas rigidas. Se recomienda el uso de cubetas Lascod Exploit.

OTRAS SILICONAS DISPONIBLES - Para el consultorio: OKLUREST y GHENESYL, siliconas por adicion.

Para el laboratorio: ERGASIL, silicona por condensacion; ERGAMIX y XILGUM, siliconas por adicion.

GARANTIA: LASCOD SpA garantiza la calidad de sus productos y promete reemplazarlo en caso de que exista algtn defecto en su fabricacién siempre

y cuando el producto no esté caducado. LASCOD SpA no se haré responsable de productos que tengas defectos por uso incorrecto del mismo, ya sea de
forma directa, indirecta 6 accidental. Asegurese de la idoneidad del material antes de su utilizacion.



s i I uxi I Silicone de condensacéo, indicado para impressoes de alta precisdo em medicina dentaria.
Corresponde a norma 150 4823. Exclusivamente para uso em medicina dentaria.

i Primeira fase de impressao
APLICACOES
Silicone indicado para a técnica de impresséo em duas fases, bem como base para a técnica de sandwich. Reprodugéo da area periférica em proteses totais.
Registo de oclusdo. A impressao pode ser galvanizada.

PREPARAGAO

Secar as zonas, das quais se pretender obter aimpressao, e evitar novo contacto com secreqdes/fluidos. Utilizar como catalisador exclusivamente o Enersyl e nas
quantidades indicadas: para 12 g de silicone, ou seja cerca de 1 uma colher - medida - 0,3 g de catalisador, ou seja uma tira de pasta com cerca de 3,5 cm de com-
primento (corresponde ao didmetro da colher). Misturar os componentes, sem os alisar (1). Misturar o catalisador e o silicone cuidadosamente até que se obtenha
uma massa de cor uniforme (2). Distribuir o material de impresséo pela moldeira e inserir a mesma de sequida (3), na cavidade oral (4).

. Segunda fase de impressao

APLICACOES
Silicone indicado para a técnica de impressao em duas fases, bem como para a técnica de sandwich. A impressao pode ser galvanizada.

PREPARAGAO

Secar as zonas, das quais se pretender obter a impresso, e evitar novo contacto com secregdes/fluidos. Utilizar como catalisador exclusivamente o Enersyl e nas
quantidades indicadas: para 10 g de silicone, 0,8 g de pasta catalisadora. Para dosear mais facilmente a quantidade de catalisador, pode utilizar a escala na base de
mistura. Para tal, aplicar Silaxil na drea assinalada entre os dois tragos, da extremidade esquerda até a direita. Tomar em atengéo que a tira de pasta toque nos dois
tragos sem no entanto os ultrapassar. O catalisador é doseado através do mesmo procedimento (5). As linhas obliquas indicam a combinacao entre a quantidade de
silicone e a quantidade de catalisador necessaria. Encaminhar o Silaxil e o catalisador para o centro da base de espatulacao, utilizando uma espatula de ago. Espatular
cuidadosamente de modo a evitar ainclusao de bolhas de ar, até que a massa obtenha uma cor uniforme (6). Aplicar o material de impresséo assim obtido, por meio
de uma espatula ou de uma seringa apropriada para elastomero (7) na moldeira e inserir sequidamente na cavidade oral (8).

PRIMEIRA FASE DA IMPRESSAO SEGUNDA FASE DA IMPRESSAO
Tempodetrabalho  Tempo minimo de presa oral Tempodetrabalho  Tempo minimo de presa oral

‘ 120" | 3 ‘ | 2 ? ‘ 330" ) ‘
I I

‘ " $ Tempo de mistura ‘ 30" A Tempo de mistura
DADOS TECNICOS primeira fase gunda fase
1504823 Typ0-Putty Typ 2-Regular Body Typ3-Light Body
Tempo de mistura 30" 30" 30"
Tempo de trabalho * 120" 2 2
Tempo minimo de presa oral 3 3'30" 3'30"
Recuperagdo eldstica 99,75% 99,9% 99.9%
Estabilidade & pressao 3,5% 4,5% 4,5%
Alteracdo dimensional apds 24 h -0,15% -0,2% -0,2%
Precisao de reproducéo 40pm 5um 5um
Dureza Shore A 53 40 40

*Tempo medido a temperatura ambiente de 23 +/- 2°C e sob 50 +/- 10% de humidade relativa do ar.

INDICAGOES

A quantidade indicada de catalisador néo pode ser ultrapassada. As temperaturas mais altas ou uma quantidade maior de catalisador reduzem os tempos indi-
cados na tabela, as temperaturas mais baixas ou uma quantidade menor de catalisador aumentam-nos. Apds a execucdo da primeira fase de impressao, lavar
cuidadosamente a mesma, sob agua corrente de modo a remover residuos de saliva ou sangue. Seguidamente secar cuidadosamente, a fim de promover uma
boa ades&o do material da segunda impressdo ao da primeira, caso a sequnda impressdo ainda seja necesséria. O molde pode ser armazenado sem precaugdes
especiais. Ap6s retirar da cavidade oral, esperar pelo menos 15 min antes de correr o molde em gesso. Para obter resultados excelentes, utilizar os gessos Ortoty-
po, Kromotypo ou Singletypo da classe Ill ou IV da gama Lascod. Fechar bem as embalagens apds a utilizagéo. Guarde num local fresco e seco.

Desinfectar o molde mergulhando-o durante 5 minutos numa solugéo de gluteraldeido (concentragao: 0,5% - 2%) ou numa solugao de hipoclorito de sédio:
(concentragéo 0,1% - 1%). De seguida lavar com dgua corrente.

PRECAUGOES ESPECIAIS: Utilize antes da data de validade e segundo as aplicacdes descritas. Para 0 manuseamento, utilize luvas de proteao, protecio
ocular e vestuario de protecdo. Evitar o contacto durante a gravidez e o aleitamento. Ndo utilize em criangas. Evite que o catalisador entre em contacto com os
olhos e / ou com a pele, que seja inalado ou ingerido. Em caso de contacto com os olhos ou com a pele: enxague cuidadosamente com dgua durante vdrios
minutos. Em caso de ingestéo ou indisposicao, consulte um médico.

MOLDEIRA: Podem ser utilizados todos os tipos de moldeira de material rigido. Recomendamos a utilizagdo de moldeiras do tipo Exploit da firma Lascod.
OUTROS SILICONES DISPONIVEIS - Para Consultério: OKLUREST e GHENESYL silicones para adiao.

Para Laboratorio: ERGASIL silicone para condensacao; ERGAMIX e XILGUM silicones para adicdo.

GARANTIA: LASCOD SpA garante a qualidade dos seus produtos e responsabiliza-se pela sua substituicao em caso de aparecimento de falhas de produgao,
desde que estes estejam dentro do prazo de validade. LASCOD SpA nao se responsabiliza por danos directos ou indirectos, néo intencionais ou devido a uso
imprdprio do material. Antes de se utilizar o material deve-se testar o mesmo quanto a sua aptidao.



s i I uxi I Ett precisionsavtrycksmaterial av kondensationspolymeriserande silikon for dentalt bruk. @
Tillverkas enligt ISO 4823 standarden. Produkten &r enbart avsedd for dentalt bruk.

. Priméravtryck
ANVANDNINGSTEKNIK

Forsta avtrycket i metoden med dubbelt avtryck och bas fér sandwich-tekniken. Rénderna av helproteser kan reproduceras. Bettrelationen kan faststa-
llas. Avtrycket kan galvaniseras.

FORBEREDANDE ATGARDER

Omradet, som skall avbildas, bor torkas och man bér hindra att det blir fuktigt igen. Man bor endast anvanda Enersyl som katalysator. Den anvands i
foljande méngdférhallande: for 12 g silikon, som motsvarar ungefar en struken sked behdvs 0,3 g katalysator. Detta motsvarar en stréng av pastan, som
arc.3,5cm (motsvarar skedens omkrets). Dessa komponenter blandas ihop utan att breda ut dem (1). Blanda katalysator och silikon noggrant tills fargen
blirhomogen (2). Det blandade materialet breds ut pa avtrycksskeden (3) och appliceras i munnen (4).

. . Sekundaravtryck
ANVANDNINGSOMRADEN
Silikon indikerad for metoden med dubbelt avtryck och for sandwich-tekniken. Avtrycket kan galvaniseras.

FORBEREDANDE ATGARDER

Omradet, som skall avbildas, torkas och man bor sékra att det halls torrt. Man bér endast anvénda Enersyl som katalysator. Man doserar pé foljande sétt:
pa 10 gssilikon behdvs det 0,8 g katalysatorpasta. For att forenkla doseringen kan man anvénda doseringshjélpmedlet. Man fyller det markerade omradet
mellan linjerna fran vanster till hdger med Silixil. Man bor se till att bégge pastorna berdr de parallella linjerna utan att dverskrida dem. Man doserar ka-
talysatorn pa sammasétt (5). Tvarlinjerna anger relationen mellan silikonmangden och den katalysatormangd, som behavs. Silaxil och katalysatorn blandas
sedan med hjélp av en spatel av metall mot mitten av doseringshjalpmedlet. Man bor blanda ordentligt sa att eventuella luftbubblor forsvinner och sa att
blandningen far en homogen férgton (6). Sedan fyller man den fardiga blandningen med hjalp av spateln och den injektionsspruta for elastomerer (7) i
avtrycksskeden och applicerar den sedan i munnen (8).

PRIMARAVTRYCK SEKUNDARAVTRYCK
Bearbetningstid Stelningstid i munnen, Bearbetningstid Stelningstid i munnen,
minimum minimum
o YT v 7 R g ‘
‘ 30" A Blandningstid ‘ 30" A Blandningstid
FYSIKALISKA EGENSKAPER Primaravtryck Sekundaravtryck
1504823 Typ0-Putty Typ 2 - Regular Body Typ 3 - Light Body
Blandningstid 30" 30" 30"
Berarbetningstid * 120" 2 2
Stelningstid i munnen, minimum 3 3'30" 3'30"
Aterstalining 99,75% 99,9% 99,9%
Trycktalighet 3,5% 4,5% 4,5%
Dimensionstabilitet efter 24 timmar -0,15% -0,2% -0,2%
Replikationsnoggranhet 40um 5um 5um
Hardhet Shore A 53 40 40

* Matningen utfordesi 23 +/- 2°C och 50 +/- 10% relativ luftfuktighet.

INDIKATIONER

Den angivna katalysatorméangden fér ej verskridas. Hogre temperaturer eller en stérre méngd katalysator minskar de tider som anges i tabellen, lagre tem-
peraturer eller en lagre méngd katalysator okar dem. Da priméravtrycket ar gjort bor det skoljas under rinnande vatten for att avldgsna saliv och blodrester.
Direfter bor avtrycket torkas for att sakra att sekundérmaterialet féster sig ifall ett sekundaravtryck framstélls. Avtrycket kan lagras utan speciella atgarder.
Man bor vénta 15 minuter innan man gjuter avtrycket i gips. Man uppnar excellenta resultat med gips som Ortotypo, Kromotypo eller Singeltypo for klass
lileller IV i Lascod-serien. Forpackningen bor tillslutas vél efter anvéndningen. Forvara pa en kall och torr plats.

Desinfektion av avtrycket: blotlaggning 5 minuter i en glutaraldehyd-Idsning (koncentration: 5%- 2%) eller i en natriumhypoklorit-osning (koncentration:
0,1% - 1%). Darefter skoljer man avtrycket under rinnande vatten.

VARNINGAR: Anvénd inom bést fore datum och fér de beskrivna tillampningarna. Vid anvandning, anvand skyddshandskar, 5gonskydd och skyddskla-
der. Undvik kontakt under graviditet och amning. Anvéind inte pa barn. Undvik att katalysatorn kommer i kontakt med 6gonen och / eller huden, att den
inandas eller svaljs. Vid kontakt med 6gonen: Skélj forsiktigt med vatten i flera minuter. Om du rékar svalja eller kanner dig dalig, kontakta lakare.
AVTRYCKSSKED: Man kan anvénda alla typer av avtrycksskedar. Vi rekommenderar Exploit-avtrycksskedar av Lascod.

ANDRA TILLGANGLIGA SILIKONER

For praktik: OKLUREST och GHENESYL additionshérdande silikon.

For laboratorium: ERGASIL fukthardande silikon, ERGAMIX och XILGUM additionshardande silikon.

GARANTI: LASCOD SpA garanterar att produkterna &r av hogsta kvalitet och kanner sig forpliktad byta ut en produkt som har ett eventuellt tillverk-
ningsfel fore det sista forbrukningsdatumet. LASCOD SpA ansvarar inte for direkta eller indirekta skador som uppstétt genom oavsedd eller osaklig
anvandning av materialet. Innan materialet anvénds bor man sakerstélla att det ar avsett for éndamalet.



- -
K-silikone til aftryk med hej praecision. @
s I I ux. I | overensstemmelse med SO 4823.Til professional anvendelse. ‘

Primaert aftryk
ANVENDELSE

Forelgbige aftryk til to-trins putty-wash og basis for sandwichteknikken, reproduktion af de perifere omrader til helproteser, relevant til bidregistrering.
Aftrykket kan galvaniseres.

FORBEREDELSE

Tor de omrader, der skal reproduceres, og serg for, at der ikke kan treenge mere vaeske ind i dem. Enersyl-katalysatoren ma udelukkende anvendes i
folgende mangder: til 12 g silikone, svarende ca. til en jaevn skefuld, 0,3 g katalysator svarende til en ca. 3,5 cm lang trad (skeens diameter) uden straek-

ning (1). Bland katalysator og silikone godt, indtil der opnas en ensformig farve (2). Laeg det blandede materiale i aftryksskeen (3), og sat den pa plads i
munden (4).

Wash-aftryk
ANVENDELSE

Silicone indiceret til to-trins putty-wash og til sandwichteknikken. Aftrykket kan gal

FORBEREDELSE

Tor de omrader, der skal reproduceres, og serg for, at der ikke kan treenge mere vaeske ind i dem. Enersyl-katalysatoren mé udelukkende anvendes i
folgende maengder:til 10 g silikone, 0,8 g katalysatorpasta. Blandingsguiden kan anvendes til at lette doseringen af katalysatoren. Tryk Silaxil ind i omré-
det, der er angivet mellem de to linjer fra den yderste venstre side til den hgjre side. Ger det pa en sadan made, at pastaen trykkes tilstraekkelig bredt ud
til at nd de to parallelle linjer uden at overskride dem. Tryk katalysatoren ud pa samme made (5). De skra linjer tilpasser maengden af silikone med den
nedvendige mangde katalysator. Flyt Silaxil og katalysator mod midten af guiden med en stalspatel og bland kraftigt for at eliminere evt. luftbobler

0g opna en ensformig farve (6). Laeg det blandede materiale i aftryksskeen med en spatel eller med en sprajte, hvis det er elastomer, (7) og st den pa
plads i munden (8).

PRIMART AFTRYK WASH-AFTRYK
Arbejdstid Minimum intraoral Arbejdstid Minimum intraoral
afbindingstid afbindingstid
‘ 120" ‘ 3 | 2 ) ‘ 330" )
‘ 30" A Blandingstid ‘ 30" A Blandingstid
TEKNISKE DATA Primaert aftryk Wash-aftryk
1504823 Type 0-putty Type 2 - Regular Body Type 3 - Light Body
Blandingstid 30" 30" 30"
Arbejdstid * 120" 2 2
Minimum intraoral afbindingstid 3 3'30" 3'30"
Elasticitetsmodul 99,75% 999% 99,9%
Kompressionsmodstand 3,5% 4,5% 4,5%
Dimensionel eendring efter 24 timer -0,15% -0,2% -0,2%
Detaljereproduktion 40pm 5um 5um
Hérdhed Shore A 53 40 40

* Registreret ved 23 +/-2°Cog 50 +/- 10% relativ fugtighed.

INDIKATIONER: Det anbefales ikke at overskride den angivne katalysatordosis. Hgjere temperaturer eller en starre maengde kontaktsubstans reducerer
detider, dererangivetitabellen, lavere temperaturer eller en lavere maengde kontaktsubstans ager dem. Efter det primaere aftryk er taget, skal det skylles
under rindende vand for at fierne spyt og blod. Herefter skal det terres godt for at sikre optimal adhzesion af wash-aftrykket, hvis et sédant skal tages.
Aftrykket kan opbevares uden sarlige anordninger. Udstab gipsmodellen mindst 15 minutter efter, den er fieret fra munden. Der kan opnas optimale
resultater med Ortotypo, Kromotypo eller Singletypo type Il eller IV gips fra Lascod. Luk pakkerne godt til efter anvendelse. Opbevares keligt og tert.
Ved desinficering skal aftrykket nedsaenkes i 5 minutter i en oplasning af glutaraldehyd (koncentration pa 0,5 - 2 %) eller natriumhyprochlorit (koncentra-
tion pa 0,1-1%). Skyl aftrykket under rindende vand efter desinficeringen.

ADVARSLER: Brug inden udlebsdatoen og til de beskrevne anvendelser. Anvend beskyttelseshandsker, sikkerhedsbriller og beskyttelsestgj ved brug.
Undga kontakt under graviditet/amning. Ma ikke bruges pa barn. Undga, at kontaktsubstansen kommerikontakt med gjne og/eller hud, at den indéndes
ellerindtages. Hvis det kommer i gjene eller pa huden: skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Ved indtagelse, eller hvis man foler dig utilpas, skal man
kontakte leegen.

AFTRYKSSKE: Alle typer stive aftryksskeer kan anvendes. Det anbefales at bruge Lascod Exploit aftryksskeer.

ANDRE TILGANGELIGE SILIKONER - Til klinik: OKLUREST og GHENESYL:silikoner til addition. Til laboratorium: ERGASIL:silikone til kondensering.
ERGAMIX og XILGUM:-silikoner til addition.

GARANTI: LASCOD SpA garanterer for kvaliteten af deres produkter og patager sig at udskifte dem, hvis der findes defekter i deres udferelse inden
udlgbsdatoerne. LASCOD SpA er ikke ansvarlig for, og vil ikke anerkende evt. skade, der opstar som falge af direkte, indirekte, utilsigtet eller ukorrekt
anvendelse af materialet. Kontroller hensigtsmaessigheden af produktet inden anvendelse.
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Masa sylikonowa o wysokiej precyzji.
s I I ux. I Polimeryzacja przez kondensacje Zgodne z norma IS0 4823. Do uzytku profesjonalnego.
" Pierwszy wycisk
ZASTOSOWANIA
Pierwszy wycisk w metodzie podwdjnego wycisku i podstawa dla techniki Sandwich, odtworzenie brzegow dziaset dla catkowitej protezy, zestawienia
zgryzu. Wycisk moze by¢ poddany procesom galwanoplastyki.
PRZYGOTOWANIE
Wysuszy¢ miejsca, ktdre nalezy odtworzy¢, nie dopuszczajac do ponownego naptywu ptyndw. Postugiwac sie wylacznie katalizatorem Enersyl w
nastepujacych ilosciach: na 12 g sylikonu odpowiadajacego okoto petnej wypetnionej na pfasko tyzeczki, 0,3 g katalizatora, co rownym jest dtugosci
pasemka okoto 3,5 cm (misura odpowiadajaca srednicy tyzeczki). Wyciagajac, pasemko nie nalezy ciagnac (1). Wyrabiac energicznie katalizator z syliko-
nem, az do uzyskania masy jednolitego koloru (2). Natozy¢ wymieszana mase na tyzke wyciskowa (3) i whozy¢ do jamy ustnej (4).
Drugi wycisk
ZASTOSOWANIA
Sylikon wskazany w metodzie podwdjnego wycisku i dla techniki Sandwich, istnieje mozliwos¢ postugiwania sie strzykawka. Wycisk moze by¢ poddany
procesom galwanoplastyki.
PRZYGOTOWANIE
Wysuszy¢ miejsca, ktore nalezy odtworzy¢, nie dopuszczajac do ponownego naptywu ptynu. Postugiwac sie wytacznie katalizatorem Enersyl w
nastepujacych ilosciach: na 10 g sylikonu, 0,8 katalizatora w pascie. Dla utatwienia dozowania katalizatora mozna postuzy¢ sie kartonikiem-przewod-
nikiem mieszania. Wycisna¢ Silaxil w miejscu pomiedzy dwoma linijkami, od korica lewej strony w prawo. Wycisnieta pasta powinna mie¢ szerokos¢
odpowiadajaca dwom réwnolegtym liniom, bez ich przekroczenia. Dozowa¢ katalizator tym samym sposobem (5). Linie ukosne odpowiadaja
wspotzaleznosci dotyczacejilosci sylikonu w stosunku do niezbednej ilosci katalizatora. Metalowa szpatutka zsunac z kartonika Silaxil i katalizator, ener-
gicznie wyrabiajac aby wyeliminowac ewentualne powietrze, by¢ moze wchtoniete, az do otrzymania jednolitego koloru (6). Natozy¢ zmieszang mase na
tyzke wyciskowa szpatutka lub przy mocy strzykawki dla elastomerdw (7) i whozyc do jamy ustnej (8).

PIERWSZY WYCISK DRUGIWYCISK
Czas pracy Czas minimalny przebywania Czas pracy Czas minimalny przebywania
W jamie ustnej W jamie ustnej
‘ w0 ‘ 3 > ‘ | 2 > ‘ 330" ‘
I
‘ 30" A Czas mieszania ‘ 30" A Czasmieszania
DANE TECHNICZNE Pierwszy wycisk Drugi wycisk
1504823 Typ0-Putty Typ 2-Regular Body Typ 3-Light Body
Czas mieszania 30" 30" 30"
Czaspracy * 120" 2 2
Czas minimalny przebywania w jamie ustnej 3 3'30" 3'30"
Powrét elastycznosci 99,75% 99,9% 99,9%
Wytrzymatos¢ na éciskanie 3,5% 4,5% 4,5%
Zmiany wymiarowe po 24 godzinach -0,15% -0,2% -0.2%
Odtworzenie detali 40um 5Sum Sum
Twardos¢ Shore A 53 40 40

* Pomiar dokonany przy 23 +/-2°Ci 50+/-10% odnosnej wilgoci.

ZALECENIA: Nie nalezy przekracza¢ wskazanej ilosci katalizatora. Wyzsze temperatury lub wigksza ilos¢ katalizatora powoduja skrocenie czasow wska-
zanych w tabeli, nizsze temperatury lub mniejsza ilos¢ katalizatora powodujg ich wydtuzenie. Nastepnie nalezy wyptukac wycisk pod biezaca woda dla
wyeliminowania $ladéw sliny lub krwi, osuszy¢ aby zapewni przyleganie drugiego wycisku do wycisku pierwszego oile nalezy go wykonac. Wycisk moze
by¢ przechowywany bez zadnych specjalnych zalecer. Odlew gipsowy nalezy dokonac po uptywie przynajmniej 15 minut od wyjecia z tyzki. Doskonate
rezultaty mozna uzyskac pracujac gipsami Ortotypo, Kromotypo lub Singletypo klasy Il i IV linii LASCOD. Opakowanie po uzyciu, szczelnie zamknac.
Przechowywac w chfodnym i suchym miejscu. Co dotyczy dezynfekdji nalezy zanurzy¢ wycisk na 5 minut w roztworze gluteraldeide (stezenie 0,5% - 2%)
lub w podchlorynie sodu (stezenie 0,1% - 1%). Po wydenzyfikowaniu nalezy wycisk wyptuka¢ pod biezaca woda.

OSTRZEZENIA: Preparat przeznaczony wylacznie do wskazanych zastosowart, w przewidzianym okresie waznosci. W czasie stosowania preparatu
zatozy¢ rekawiczki ochronne, ostony na oczy oraz odziez ochronna. Unikac kontaktu w czasie ciazy i podczas karmienia piersia. Nie stosowac u dzieci.
Unikac kontaktu katalizatora z oczami i/lub skora, nie nalezy wdychac lub potykac. W razie kontaktu z oczami lub skora: ostroznie optukac woda przez kilka
minut. W przypadku potkniecia lub ztego samopoczucia, zwrécic sie do lekarza.

LYZKI WYCISKOWE: Moga by¢ uzywane wszystkie tyzki typu sztywnego. Wskazanym jest postugiwac sie tyzkami wyciskowymi Exploit firmy Lascod
INNE DOSTEPNE SYLIKONY

Do Gabinetu: OKLUREST i GHENESYL silikony addycyjne. Do Labolatorium: ERGASIL silikon kondensacyjny; ERGAMIX i XILGUM silikony addycyjne.
GWARANCJA: LASCOD SpA gwarantuje jakos¢ swoich produktéw i zapewnia wymiane w razie gdyby miaty mie¢ miejsca braki wyptywajace z defektu w
produkji, w ramach terminéw waznosci. LASCOD SpA nie bedzie odpowiedzialny i nie uzna ewentualnych szkdd bezposrednich, posrednich, wypadkow-
ych lub spowodowanych nie prawidtowym postugiwaniem sie materiatem. Przed uzyciem sprawdzic przydatnos¢ produktu.
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I I x I BbICOKOTOYHAA CMNMKOHOBAA OTTUCKHAA MACCa KOHAGHCALVOHHOTO THNa ANA CHATUA
3y6oBpauebHbIx 0TTMCKOB. CoOTBETCTBYET HOpMaM «ISO 4823».
w MpepHasHaueHa UCKMoYMTENbHO ANA NCNONb30BaHIA B 06NACTY CTOMATONOTUN.

MepBbIn OTTUCK

OB/TACTV NPUMEHEHMUA - Mepabiit OTTUCK NP ABYX3TAMHOM OTTUCKe 1 6330Bbiif CNIOV NPY MCMIONb30BaHMY METOAA CCIHABUYY .

BOCI‘IPOMBBEHEHV]E KpaéB TOTaNbHbIX NPOTE30B. Pel’MCTpaLlMR BbICOTbI MPUKYCa. OTTICK MOXET BbiTb NOABEPTHYT rabBaHM3aLun.
NOArOTOBKA - O6nacti, CKOTOPbIX CHUMAETCA OTTUCK BLICYLLIMTb Y MPEAOTBPATUTH OBTOPHOE MPOHIKHOBEHINE B HUX XUIKOCTY. B KauecTBe katanusatopa
MOXHO NPUMEHATH UCKNIOUUTENBHO <<Enersy|» BCnedylowux KonnyecTaax: Ha 12 . CUNMKOHOBOI Maccbl, 4TO COOTBETCTBYET NPUMEPHO 1-01 HanoNHeHHoI o
Kpaés MepHot noXKe - 0,3 T. KaTanu3atopa, YTo COOTBETCTBYeT KONMUECTBY NaCTbl-KaTanu3aTopa NPUMEPHO ANIMHOI0 B 3,5 CM (3TO COOTBETCTBYET AnaMeTpy
noxKm). COCTaBHbIE NEMEHTbI CMeLLaTb, He pa3ma3biga Ux (1). MacTy kaTanu3atopa i CUIMKOHOBYIO MACCY TUIATENbHO CMeLLBATb A0 TeX Nop, NOKa He
06pasyeTcA paBHOMEPHO OKPALIEHHAA Macca (2). 3amMelLaHHYH MacCy HaHECTI Ha OTTUCKHYIO TOXKY (3) v 3aTem BHeCTI eé B nonocTb pra (4).

BTopoii oTTUCK

OBJ/TACTN MPUMEHEHWA - CunikoHOBbIIA MaTepuan AnA [ABYX3TamHbiX U MPU UCTIONb30BaHUN METOAA «C3HFBIY. OTTUCK MOXET ObiTb MOFBEPTHYT
ranbBaHu13aLun.

NOAFOTOBKA - O6nacTy, C KOTOPbIX CHUMAETCA OTTUCK BbICYWMTb W MPEROTBPATUTL MOBTOPHOE MPOHUKHOBEHME B HUX XUAKOCTU. B Kayectse
KaTanu3atopa MOXHO NPUMEHATb UCKIoYMTENbHO «Enersyly B cnepylowwux Konuuectsax.: Ha 10 T. CUIMKOHOBOI Maccol - 0,8 T. MacTbl KaTanu3atopa.
[InA ynpow&HHOro J03VIPOBaHIA KaTanu3atopa MOXHO UCMONb30BaTh NpucriocobneHme AnA cvelwunsanna. [lna storo Haecti «Silaxib mexay ayma
NMHUAMY MPUCMOCOONEHNS, WAYLIAMI CneBa Hampaso. [pu 3TomM 06paTUTb BHUMaHMe Ha To, YTobbl MacTa-Katanu3atopa He BbIXOAWNA 3a Mpefenbl
napannenbHbIX MMHNIA. KaTanu3atop A03upyetcs Tem xe criocobom. (5). Kocbie IMHUM COOTBETCTBYKOT COOTHOLLEHMIO MEXAY KOMMYECTBOM CAMKOHOBOM
Maccbl 11 HeoBXOANUMbIM KONIMYECTBOM NacTbl-kaTanu3aTopa. Pacnpeaenas «Silaxil» v katanu3atop npu NOMOLYY CTabHOTO WNATENA MO HanpaBneHuio K
CepefvHe NPUCNOCOBNEHA ANA CMeLLIMBaHMA, XOPOLLO UX CMeLLaTb ANA TOTo, YTOBI M30exaTb BKMIOYeHIA BO3fyXa. CMeLwMBaTb A0 TeX Nop, Noka Macca
He NPUOBPETET paBHOMEPHBIIA LiBeT (6). [0TOBYIO 3aMelLiaHHYH OTTUCKHYI0 MacCy HaHeCT B OTTUCKHYIO IOXKY NP NOMOLLN LNATeNA AW WNpuua Ana
31acTOMepOB (7) U BHECTI NOXKY B NONOCTb pTa (8).

MEPBbIN OTTUCK BTOPOM OTTUCK
Bpems obp. MuH. Bpema Bpems o6paboTkn MuH. Bpema npe6blBaHmA
B 10n0CTv pTa B N0N0CTN pTa
‘ 120" ) ‘ 3 ) ‘ ‘ 2 ) ‘ 330" ) ‘
I
‘ 30 Bpema AnA cmelnBaHuA ‘ 30" A Bpemsa Ans cmewnBanmua
TEXHWYECKUE AAHHDBIE MEPBbIA OTTUCK BTOPOW OTTUCK
«IS04823» Tin 0- «Putty» Tin 2 - «Regular Body» Tun 3 - «Light Body»
Bpema ana cmelunBanua 30" 30" 30"
Bpems o6paborku* 120" 2 2
MuH. Bpems npe6blBaHus B -Tv pTa 3 3'30" 3'30”
CrabunbHoCTb 99,75% 999% 99,9%
Ipo4HOCTb K faBnexmio 3,5% 4,5% 4,5%
W3meHeHWe pasmepos yepes 24 yaca -0,15% -0,2% -0.2%
TOYHOCTb OTTHCKA 40um 5um 5um
Teeppoctb no Lopy A 53 40 40

* 3mepeHua npoBoAMAMC Mpu Temnepartype 23 +/- 2°C v OTHOCUTENbHOI BRAXHOCTY Bo3AyXa 50 +/- 10%.

YKA3AHUA: He npesbiuaiite ykasaHHylo 03y KaTanu3atopa. bonee Bbicokue TemnepaTypbl U Gonbluee KONMYECTBO KaTann3aTopa yMeHblLalT
3HaUeHIA BPEMEHH, yKa3aHHble B TabnuLie, Gonee HU3KVE TeMMepaTypbl MM MEHbLUEe KONMYECTBO KaTanusatopa yBenMuuBaioT ux. flocne cHATUA
NePBOrO OTTUCKA €r0 CMeflyeT MPOMbITb MPOTOYHOI BOAOH, YTOBbI YAANUTL OCTATKI CIOHbI Y KPOBM. 3aTeM TLLATENbHO BLICYWIMTb ANA TOTO, YTOGbI
rapaHT/POBaTb XOpoLIee MpinieraHie BTOPOrO OTTUCKA K MEPBOMY, el ero elué crefyeT cHATb. OTTUCK MOXET XpaHUTbcA 6e3 ocobbix mep
npefocTopoXHoCTY. Mocne yaaneHusa oTTICKa U3 MOMOCTY PTa ero CliefyeT OTAMBaTL Camoe paHee yepes 15 MuHyT. OTAnYHbIe pesynbTaThl MonyyaioTca
npu pabote ¢ runcamn «Ortotypoy, «Kromotypo» unm «Singletypo» knacca Il unm IV dupmbl «Lascody. YnakoBku mocrne ynotpebnenns xopoio
3aKpblBaTb. XpaHuTe B NPOXNAZHOM 1 CyXoM MecTe. [InA fIe3MHOEKLMM OTTUCK NONIOXKMTb Ha 5 MIAHYT B pacTBOp ryTapangernaa (KoHueHTpauus: 0,5% -
2%) unu B pacTBOP XNOpUAa HaTpA (KOHLEeHTpaLwA: 0,1% — 1%). 3aTeM NPOMBbITb OTTUCK NPOTOYHOIA BOAON.

MEPbI MPEAOCTOPOMHOCTU: WUcnonb3yite B TeyeHne cpoKa rofHOCTY 11 ANA YKa3aHHbIX Lieneid. [pin CMonb3oBaHUM HafieHbTe 3alluTHble
NepyarTky, 3alljuTHbIE OUKIA 1 3alLMTHYI0 OfieXAy. V136eraTb KOHTaKTa B Nepu1os GepemMeHHOCTIA/TPYAHOTO BCkapMANBaHUA. He cnonb3yiiTe Ha AeTsX.
W36eraitte KOHTaKTa KaTanu3atopa C Fasamy u/unu Koxeit, BbIXaia i npornatbizaHytA. 1py nonagaHinv B rasa uiv Ha KOXy: TLIaTeNbHo npomoiite
BOJIOV B TeUEHME HECKONbKINX MUHYT. M NPOrNaTbIBaH W HEAOMOTaHiW 06PATUTECH K Bpayy.

JIOXKKA ANA CHATUA OTTUCKA - MoryT npvMeHATLCA Bee BIAAbI KECTKIX OTTUCKHbIX NToXeK. Mbl peKoMeHyeM MCTIoNb30BaTh JIOKKY A OTTUCKA
vna <Exploit» dupmbl «Lascody.

[APYTVE UMEIOLLUECA B HAIMYNN CUNIUKOHDI - ins 3y6oTexHn4eckoro kabuxera: ananvaHble cunkonb OKLUREST n GHENESYL.

[ina nabopaTopum: KOHZEHCALVMOHHbIN cunukoH ERGASIL; agauTuHbie cunukobl ERGAMIX v XILGUM.

TAPAHTWA: «LASCOD SpA» rapaHTupyeT kauecTso upMeHHbIX NPOAYKTOB 11 06A3yeTcA 0OMEHATb NPOAYKTHI B TeYeHe CPOKA UX FORHOCTY
npy o6HapyeHHbIX AedekTax usrotoneHns. «LASCOD SpA» He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a NPAMOIA 1 HENPAMON YiLiep6, KOTOpbIA BO3HYK B
pesynbTaTe HeyMblLLNEHHOTO VA HeNPaBUbHOTO MCMONb30BaHIA MaTepuana. lepes ucnonb3osaHKemM NPoayKTa NPOBEPHUTL €ro MPUTOAHOCTb.
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s I I ux. I Ty MUKV EVO upniig ugplpslqc UuNiKO anotémwong e Baon umkovncylu anotnwon ) @
odovtoaTolyiwv. Evappoviletar e Tov kavoviopo 150 4823. AmokAeloTikd yia oSovTiaTpikr epappoyn.
Mpwtn amotinwaon
EQAPMOTEX - Mpwro amotinwya yia T péBodo e dimhig amotinwang kat Bdon yia Tnv Texviki sandwich. Avamapaywyr Twv 0plakwv TUNUATWY 0TIG
oMikéc odovtoaTolyiec. Kataypagr S1¢ng. To amotimwpia pmopei va yaABavioBel.
MPOETOIMAZIA - Tic mpog amoTumwon mePIoyéC MPEMEL VOl OTEYVWOETE Kal va Uy EMTPEVETE ia Kaoupla elopor} uypol. Zav Katahitng mpénel va
xpnotponoinei amokAeloTikd Enersyl oTi¢ akoNouBeg moooTTEC: Yia 2 ypappdpia ZINKGVNG, auto anpaivel mepimou éva Kopto koutdhi- 0,3 ypappdpta
Katahotn, auté onpaivel pia Awpida mdotag mepimou 3,5 ekatoatd prikou ( avtiotolkei T Sidpetpo Tou koutahiot). Ta GUGTATIKG amoTUMWONG MPENEL va
avapeifete ywpic va agrvete mepioaieg (1). Tov katahuTn Ko Tn ZINKOVN e empéNela va avapieiTe Péxpt va mpoKUEL pid OpoIOHop®a XpWHATIOTH Hala (2).
Tauhikd mou avaeiéate va amwoete 010 Sokaplo anoTinwang kat akohoUBwG va elodyeTe T AmoTuMwTIKG SlokApLo (3) pEGa 0T GTOPATIKY KONGTITA (4).
Agutepn Anotonwaon
EQAPMOTEE - ZI\ikovn yta T péBodo e Simhric amotimwong Kat yia v Texvikr Sandwich. To amotdnwpa propei va yaABavioBei.
MPOETOIMAZIA - Tic mpog amoTumwan MePIoYEC MPEMEL VAl OTEYVWOETE Kal va Uy EMTPEVETE iat Kaoupla elopor} uypol. Zav katahiTng mpénel va
Xpnotponoindei anokAetoTikd Enersyl otig akohouBeg moadtneg: yia 10 ypappdpta ZINKOvNG 0,8 ypappdpia ndota Katahim. fia ty amhototepn Soooloyia
Tou Katahut pmopeite va xpnatponotioete tn BorBeta avapuéng. Zuykexptpéva yia auto, Baritav dokipo to Silaxil v meptoxr mou emdeikvieTat avapesa
oTi¢ 00 ypappég amd Teheiwg aploTepd 6w mPog Ta S€Id va emoTPWOETE. Tuyxpdvwe Ba mpémel eni ToUToU va MPOGEEETE, OTL N YPapr TG MAOTAG TIG
800 mapdaMnheg ypapég LOVo akoupnd kat o€ kaptd epimtwon dev i umepBaivel. O Katahung Ba mpémet pe tov ibto akpiBa tpdrmo va xpnaipomoinBei,
avagoplka pe Ty evanoBeor] Tou (5). Ot Aoéc ypappég Seiyvouv T oGvSeon avapeoa oty moodTnTa TG ZINKOVNG Kat TG avaAoyikd amaitodpevng
moadtntac Katahun. To Silaxil kat tov Katahutn pe T Boreta piag omddng amé xdhuBa mpog 1o péco T ypappric TG PorBetag avapedng va HETakIveioeTe.
MoN0 kaNd va avapei§te pe akomo va efaheipete evbeyopeves puoaiSeq, péxpt n udda va amokTigel éva opolduop@o Xpwpa (6). Tnv €tolun pala mou
avapieixBrke pe T foreia piag omddng 1y pag oUptyyag amé eaoTtopepeg (7) péoa oTo Slokaplo va evamoBETETE Kall 0T GTOMATIKR KOINGTNTA va EloayAyeTe (8).

MPQTH ANOTYNQXH AEYTEPH ANOTYNQZH
Xpovog ene€epyaciag EAaxiotog xpovog Xpovog eme€epyaoiag EAayiotog xpovog
TIAPApOVAE 0TO 0TOHA N TIAPAOVAC 0TO OTOUA >
‘ 120" ‘ 3 ‘ | 2 ‘ 330" ‘
||
‘ 30" A Xpovogavapegng ‘ 30" A Xpévocavdpeigng
Texvikd Xapaktpnplotika Npwtn Anotinwon Agltepn Amotunwon
1504823 Typ0-Putty Typ 2-Regular Body Typ 3-Light Body
Xpovog avapei§ng 30" 30" 30"
Xpovog enefepyaaiac* 120" 2 2
ENdxi0T0G XpOvO TapapiovrG 010 oTopa 3 3'30" 3'30"
IkavoTnTa enavagopd 99,75% 99.9% 99.9%
Avtoxn ot mieon 3,5% 4,5% 4,5%
AMayn SlaoTdogwv peta amo 24 wpeg -0,15% -02% -02%
Akpifeta Avamapaywyri 40pm 5um 5um
IkAnpotnta Shore A 53 40 40

* Mpaypatonoinon Tng pétpnong oe 23 +/- 2°C kat 50 +/- 10% OXeTIKAG Uypaciac aépa.

ENAEIZEIZ - 2o 6uvioTOUpE Vel v umiepBeiTe TV uodeIkvuOpEVT TOGOTNTA 0T Xprion Tou KatahuTn. YPnAoTepeg Bppokpacieg i ieyahitepn moodtnta
KatahuTn PELWVEL TOUG XPGVOUG TIOU avaypagovTal 0Tov TvaKa, eVe) Xapn\GTePES BEpUOKPAGIE 1 IkpGTEPN MOOGTNTA KATANUT Toug auavel. Metd and
TNV MPWTN anoTUMWON OUVIOTATAI TO AMOTUMWHA KATW GO TPEXOUEVO VEPO Va KabapioeTe, £T01 WoTe GANO Kat UMONEMUATA ailaTOC VOl aMOHAKPUVETE.
AkoNoUBwG TO aMoTUMWHA EMPENDG vl OTEYVWOTE, €T01 WOTE pid Kahr ouyKpdTnon Tg SelTtepng amotumwong mavew 0To TPWTO AMOTUMWa va emTeuyOei
Kat oty mepimtwon PéPata mou pia Seltepn amotumwon KpiBei avaykaia amo €adg. To amotumwpa pnopei xwpic (dtaitepeg mpogulagelg va SlatnpnBei.
To amotinwpa To vwpitepo 15 Aemta petd Ty €aywyr Tou and Tn OTOPATIKY KOINGTNTA val YUOETE pe yuo. E§atpeTikd amoteNéapata emuyyavovat
e Toug yuoug Ortotypo, Kromotypo ite Singeltypo g taéng Il ite IV T ypappric Lascod. Tig suokeuaaieg petd T xprion Toug mohd kaAa va KAEioeTe.
AnoBnkevote To mpoidv o€ Spoaepo kat Enpo pépog. To amotumwpa pe okomd T amoAUpaven 5 Aemtd Sidpkeia o€ éva Sidhupa Moutapardeing
(ouykévtpwon 0,5%- 2%) €ite oe éva Siaupia Yroyhwpiwdoug Natpiou va eioayete. AkohoUBuwg kdtw amd Tpexodpevo vepd va emuveTe.

OAHTIEZ MPOXZOXHE: XpnoiponoioTe To mpoidv evtdg T mpobeapiag AMENG Kat yia TG EQappoyES Tou meptypagovTal. Katd T xprion, popéate
TIPOGTATEVTIKG YAvTIa, YuaNid POGTAsiag Kal MpooTATEUTIKG POUXIOHO. AoedyeTe T emagr aTn Sidpkela TG eyKupoolvng Kat g yahouyiag. Mnv
70 Xpnotponoteite o€ maudid. O katahiTng Sev mpénmel va épyeTal o enapiy pe Ta pdtial fi/kat pe To Séppa, dev mpémet va ElGTVEETAL 1 va KatamiveTal. Ze
TIEPITTWON EMAQYNC HE Ta paTial 1 pe To Séppa: EeMMOveTe TIPOTEKTIKA HE Ve Yia apkeTd Aemtd. Le mepimtwon katdmoong ry edv awoBavBeite adiabeaia,
oupBouleuteite évav ylatpo.

AIZKAPIO AMOTYNQZHE - Eivar Suvatov Oha Ta €idn amd akapmta diokdpia anotimwong va xpnatponolnBouv. Zag GUVIGTOUHE T XPnotHomoinon Twv
Slokapiwv anotunwong Twv tomwv Exploit tg Lascod.

AANAEE AIAGEZIMEE ZINIKONEX - MNa latpeio: OKLUREST kat GHENESYL athikdveg aBpotatikou Timou. MNa Epyaatrpro: ERGASIL othikdvn oupmikve-
on¢. ERGAMIX kau XILGUM athikéveg aBpolaTikoy Tumou.

EFTYHEH - LASCOD SpA eyyudrat yla Tv moléTta Twv mpofovTwy TG Kal SeopedeTal mwg o€ mepimwon eppavions Aabwv KaTaokeurg eviog e
nuepopnviag Mgewc va avtikataoTioet autd Ta mpoidvta. LASCOD SpA dev eubuvetar yia apeoeg eite éupeaeg BAaBeg, ot omoieg mpokAiiBnkav eite
AMPOOEKTA ETE PEGW akataMnAng xpriang Tou uhikov. Mptv amd T xpnoipomoinon Tou mpoiovTog ouvioTatal 0 éNeyyog TG kataAMnAGTTaE Toug.



s i I uxi I Silaxil, dental 6l¢ii alimlan igin gelistirilmis, kondensasyon polimerizasyonu gdsteren,
silikon esasli hassas 6l¢li materyalidir. ISO 4823 standardina ugundur.
w Sadece profesyonel dental kullanim icindir.

) Ik Olgii Alimi
ENDIKASYONLAR
Sandvig teknidini esas alan, cift 6lcii ve bazyonteminde ilk 6l¢ti. Tam protezlerde kenar alaninin reprodiiksiyonu. Isirma kaydh. Alinan dlgii galvanize edilebilir.
HAZIRLAMA

Oliisii alinacak bolgeleri kurutun ve tekrar sivi akimini engelleyin. Katalizér olarak yalnizca Enersy, asagjidaki miktarlarda kullanilabilir: 12 g silikon basina, yani
yaklasik 1 kasik - 0,3 g katalizor, yani yaklasik 3,5 cm uzunlukta pat seriti (kasigin capina esittir). Bilesenleri birbiriyle birlestirin; kanstinrken silinmemelerine
dikkat edin (1). Katalizor ve silikonu, homojen renkte bir karisim elde edene kadar dikkatlice birbiriyle karistirin (2). Kanigimi 6l¢ii kasigina doldurun ve ardindan
kasigi (3), agizin igine yerlesetirin (4).

) ikinci Olgii Alimi
ENDIKASYONLAR
Gift olcti uygulamalari ve de sandvig teknigi icin gelistirilmis silikon. Alinan 6l¢i galvanize edilebilir.
HAZIRLAMA

Olgiisii alinacak blgeleri kurutun ve tekrar sivinin birikmesini engelleyin. Katalizér olarak sadece, belirtilen miktarlara uyrarak, Enersyl kullanilabilir: 10 g silikon
basina 0,8 g katalizor pastasi. Katalizr(in dozaj miktarinin kolayca ayarlanabilmesi icin, kanstirma asistani kullanilabilir. Bunun iin Silixil, iki cizgi arasinda en
soldan sadja, gdsteren bolgeye getirilmelidir. Burada pasta seridinin paralel gizgiler ile temas etmesine; ama ayni sekilde bunlan gegmemesine dikkat edilmeli-
dir. Katalizor ayni yontem ile dozajlanir (5). Egik cizgiler, silikon miktarini ve bu miktar icin gerekli katalizér miktan arasindaki orani gosterir. Silaxil ve katalizord,
celik spatula varsitastyla kanstirma asistaninin ortasina yayin. Olasi hava kabarciklanini ortadan kaldirmak igin karisimi, homojen bir renk alana kadar iyicene
karistirin (6). Kanistirma islemi tamamlanm 6lcii kansimin, spatula veya elastomer siringasi (7) yardimiyla 6lcii kasigina doldurun ve adiza yerlestirin (8).

iLK OLCUNUN ALINMASI iKINCI GLCUNUN ALINMASI
Calisma siiresi Minimum agizda kalma stiresi Calisma siiresi Minimum agizda kalma stiresi
‘ 120" ‘ 3 ‘ ‘ 2 ‘ 330" ‘
I
‘ 30" A Karistirma stiresi ‘ 30" A Kanistirma stiresi
TEKNiK OZELLIKLERi ilk Ol¢ii ikinci Olgii
1504823 Tip 0- Putty (macun kivaml)  |Tip2-Regular Body (diisiik akici kivamli)|  Tip 3 - Light Body (akici kivamli)
Karistirma siiresi 30" 30" 30"
Calisma siiresi * 120" 2 2
Agizda kalma siresi, en az 3 3'30" 3'30"
Elastik geri donme %9975 %999 %999
Basing direnci %35 %4,5 %4,5
24 saat sonraki boyut degisimi -%015 -%0.2 -%0.2
Detay hassasiyeti 40um 5um 5um
Shore A sertligi 53 40 40
*Olciiniin, 23 +/- 2°C sicaklikta ve 50 +/- 10% bagil nem ortaminda alinmasi durumunda.
TALIMATLAR

Belirtilen katalizor miktanindan daha fazlasi kullanilmamalidir. Yiksek sicakliklar ve katalizor miktarinin yiiksek olmasi tabloda belirtilen stireleri kisaltabilir,
dilistik sicakliklar ve daha az miktarda katalizor ise siireleri uzatabilir. Alinan 6lciiyd, tiikiirik ve kan kalintilanindan anndirmak icin 6l¢, ilk 6l¢ii almindan
sonra, akan su altinda temizlenmelidir. Ardindan, (heniiz hazirlanmasi gerekmesi durumunda) ikinci dlctintin ilk Glciiye en iyi sekilde yapismasini saglamak
icin 8lcii modelini iyicene kurulayin. Olgiiniin saklanmasi sirasinda 6zel saklama kosullan dikkate almak gerekmemektedir. Model, agizdan cikartiimasinin
ardindan en erken 15 dakika sonra dokillebilir. Lascod serisinin Ortotypo, Kromotypo veya Singletypo, sinif lll veya IV dental algilan ile optimum sonuglar
elde edilebilmektedir. Kullanimdan sonra kutulan sikica kapatin. Serin ve kuru bir yerde saklayin. Olcii modelini dezenfekte etmek icin, 5 dakika boyunca
bir gluteraldehit bazl soliisyona (konsantrasyon: %0,5 - %2) veya sodyum hipoklorit bazl soliisyona (konsantrasyon: %0,1 - %1) daldinn. Ardindan akan su
altinda durulayin.

UYARILAR: Son kullanma tarihinden 6nce ve agiklanan uygulamalarda kullanin. Kullanim sirasinda koruyucu eldiven, g6z korumasi ve koruyucu giysi-
ler kullanin. Hamilelikte/anne siitii verirken temastan kaginin. Cocuklarda kullanmayin. Katalizoriin gézler ve/veya ciltle temas etmesini, solunmasini
veya yutulmasini onleyin. Gozler veya ciltle temas halinde: Birkag dakika suyla dikkatle durulayin. Yutulmasi halinde veya kendinizi iyi hissetmiyorsaniz,
tibbi tavsiye alin.

OLGU KASIGE: Her tilrli rjit 6lcii kasign kullanilabilir. Biz, Lascod tarafindan iretilen Exploit tipi 6lcii kagiklannin kullaniimasini tavsiye etmekteyiz.

OLANAKLI BASKA SILIKONLAR - Muayeneler igin: OKLUREST ve GHENESYL katilma polimerizasyonundan silikon.

Laboratuvarlar icin: ERGASIL kondansasyon tipi silikon; ERGAMIX ve XILGUM katilma polimerizasyonundan silikon.

GARANTI: LASCOD SpA, iiriinlerinin Kalitesi igin garanti vermektedir ve bunlan, bir iiretim hatastyla karg! karsiya kalinmast durumunda, son kullanma siireleri
dahilinde yenisiyle degistirmeyi garanti etmektedir. LASCOD SpA, materyalin istenmeden veya kullanim amacina aykin kullanimi sonucu olusan dogrudan
veya dolaylt hasarlar icin herhangi bir sorumluluk kabul etmemektedir. Uriin kullaniimadan nce, uygun olup olmadigi konusunda, kontrol edilmelidir.
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